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	Odůvodnění hodnocení práce:

Cílem práce bylo zaměřit se na slovní zásobu z oblasti obchodního práva, pojednat o jazykových zvláštnostech právní němčiny a na závěr vypracovat slovníček právních pojmů. Dvě úvodní kapitoly velmi stručně pojednávají o německém obchodním právu a struktuře německého právního systému. Tyto kapitoly se přímo nevztahují na dané téma a navíc byly doslova přeloženy z českých internetových stran bez označení citace. Dalším problémem je kapitola pojednávající o Fachsprache, v níž autorka u zmiňovaného Lothara Hoffmanna použila doslovný text z Wikipedie, který neoznačila jako citaci. Navíc tento text obsahuje další citaci jiného autora, o níž v práci rovněž nenalezneme zmínku. Následující část o specificích právních textů by mohla být více rozvedena, protože právě tato je pro práci stěžejní. Poslední kapitola teoretické části pojednává o typech smluv. Tato část tematicky koresponduje s daným tématem, autorka zde však neobjasňuje a nekomentuje souvislosti s prací a především s cílem práce.
V praktické části studentka zpracovala slovníček právních výrazů s českými ekvivalenty. Tato část zcela postrádá úvod, vysvětlení metodiky, jakým způsobem autorka pracovala, z čeho slovíčka čerpala, jaký je význam slovníku apod. V poslední kapitole autorka uvádí příklad smlouvy, kterou analyzuje. Tato analýza sestává z několika řádků a jako taková nemá pro práci význam. Navíc není uvedeno, odkud smlouva pochází a slovíčka obsažené v této smlouvě nejsou zahrnuta do vypracovaného slovníku. V úvodu není přesně stanoven cíl a práce postrádá i závěr, k němuž autorka práce došla. Největšími problémy práce jsou neoznačené citace, způsob zpracování praktické části, formulace cílů a závěr.
I přes uvedené nedostatky práci doporučuji k obhajobě.



	Otázky k obhajobě:
1. Woher kommen die Wörter in Ihrem praktischen Teil und warum haben Sie die Quellen nicht in dem Literaturverzeichnis angeführt?
2. Welche Aufgabe erfüllt in Ihrer Arbeit die Auflistung der Vertragstypen?

3. Woher kommt der Vertrag im Kapitel 8?
4. 

	Práce byla zkontrolována systémem pro odhalování plagiátů Theses s výsledkem negativním.
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